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(2) Siedelt ein Rentner auf das Territorium des an­
deren Staates über, wird die Zahlung der Rente mit 
Ablauf des Monats der Übersiedlung eingestellt. In die­
sem Falle erkennt der Versicherungsträger des Emp­
fangsstaates die Berechtigung auf Rente an, wenn es 
dort eine Rente der selben Art gibt. Der Versicherungs­
träger des Empfangsstaates setzt die Rente nach den 
innerstaatlichen gesetzlichen Bestimmungen fest und 
zahlt sie aus. Die an die Erreichung einer Altersgrenze 
gebundene Rente wird von dem Zeitpunkt an gezahlt, 
an dem der Berechtigte die nach den gesetzlichen Be­
stimmungen des Empfangsstaates vorgeschriebene 
Altersgrenze erreicht hat.

(3) Die Bestimmungen des Absatzes 2 sind auch in 
den Fällen anzuwenden, in denen eine Person auf das 
Territorium des anderen Staates übersiedelt, einen An­
spruch auf Rentenzahlung hat, aber diesen Anspruch 
noch nicht geltend gemacht hat.

(4) Die auf Grund der Absätze 1 bis 3 gezahlten Ren­
ten gehen anteilmäßig entsprechend den Versicherungs­
und Ersatzzeiten zu Lasten der Versicherungsträger 
beider Staaten.

(5) Erwirbt ein Rentner einen höheren Anspruch auf 
Rentenversorgung, wird ihm auf Antrag die Rente neu 
festgesetzt. Bezüglich der Verrechnung gelten die Be­
stimmungen der Absätze 1 bis 4.

Artikel 9
Die Versicherungsträger beider Staaten können auch 

Renten besonderer Art (Ehrenpensionen usw.) an Be­
rechtigte zahlen. Die Zahlung erfolgt zu Lasten des 
auftraggebenden Staates. Einzelheiten hierzu werden 
jeweils von den zuständigen staatlichen Organen der 
Abkommenspartner festgelegt.

III. K a p i t e l  
Artikel 10 
Kindergeld

(1) Das Kindergeld wird von dem zuständigen Organ 
des Staates, auf dessen Territorium sich der ständige 
Wohnsitz des Kindes befindet, nach den eigenen gesetz­
lichen Bestimmungen und zu eigenen Lasten festgesetzt 
Und gezahlt.

(2) Machen die gesetzlichen Bestimmungen des Staa­
tes, auf dessen Territorium Sich der ständige Wohn­
sitz des Kindes befindet, den Anspruch auf Kindergeld 
von einem Arbeitsrechtsverhältnis oder von einer an­
deren Tätigkeit abhängig, ist das Kindergeld auch dann 
zu zahlen, wenn der Werktätige auf dem Territorium 
des anderen Staates in einem Arbeitsrechtsverhältnis 
steht oder eine Tätigkeit ausübt.

IV. K a p i t e l  
Gemeinsame Bestimmungen

Artikel 11
(1) Die Bestimmungen dieses Abkommens finden 

auch Anwendung auf die eigenen Staatsangehörigen, 
die auf dem Territorium des anderen Staates Versiche­
rungsansprüche (Versicherungszeiten) nach dem Tag der 
Unterzeichnung dieses Abkommens erworben und ihren 
ständigen Wohnsitz auf dem Territorium des Staates 
haben, dessen Staatsangehörigkeit sie besitzen.

(2) Die Verrechnung der Geldleistungen erfolgt in 
der gleichen Weise wie bei den in den Artikeln 6 bis 8 
genannten Fällen, und zwar unabhängig von der 
Staatsangehörigkeit der berechtigten Personen.

Artikel 12
(1) Anträge auf Leistungen bzw. Rechtsmittel können 

bei den entsprechenden Organen jedes Staates ein-

(2) Ha a nyugellätäsban reszesülö szemely a mdsik 
ällam területöre települ dt, a nyugelldtds folyösi tdsat 
az attelepüles hönapjdnak vegdvel be keil szüntetni. 
Ilyen esetben a fogadö dllam biztositäsi teherviselöje 
a jogosultsdgot a nyugelladtdsra fenndllönak tekinti, 
amennyiben ott azonos nemü nyugelldtds van. A 
nyugelldtdst a fogadö ällam biztositäsi teherviselöje 
a sajät ällamänak jogszabälyai szerint älapitja meg es 
folyösitja. Korhatär betöltesehez kötött nyugellatäst 
attöl az idöponttöl folyösitjäk, amikor a jogosult a 
fogadö ällam jogszabälyai szerint a nyugellätdsra jogo- 
sitö korhatärt betöltötte.

(3) A (2) bekezdes rendelkezeseit alkalmazni keil 
azokban az esetekben is, ha olyan szemely települ dt a 
mdsik ällam területere, akinek a jogosultsäga a nyugel- 
lätäsra mar fenndllott, de ezt az igenyet meg nem 
ervenyesitette.

(4) Az (D—(3) bekezdes alapjän folyösitott nyugel- 
lätäsok a ket ällam biztositäsi teherviselöit a biztositäsi 
äs annak tekintendö idök megfelelö ardnyäban terhelik.

(5) Ha a nyugellätäsban reszesülö szemely ujabb 
biztositäsi idöt (igenyt) szerez, kerelmere nyugellätäsät 
uzböl meg keil ällapitani. Az elszämoläsra az (1)—(4) 
bekezdesben foglait rendelkezesek Crvenyesek.

9. cikk.
Mindket ällam biztositäsi teherviselöi a jogosultak- 

nak különleges jellegü nyugellätäst (kivöteles nyugel- 
lätäst stub.) 1s fohyösithatnak. A folyösitäs a megbizäst 
adö ällam terhere törtenik. Az erre vonatkozö reszletes 
szabälyokat a Szerzödö Felek illetekes ällamigazgatäsi 
szervei ällapitjäk meg.

III. F e j e z e t.

10. cikk.
Csalädi pötlek.

(1) A csalädi pötlekot annak az ällamnak az illetekes 
szerve ällapitja meg es folyösitja, a reä nezve ervenyes 
jogszabälyok szerint es sajät terhere, ämelynek 
területen a gyermek ellandö laköhelye van.

(2) Ha annak az ällamnak a jogszabälya, ämelynek 
területen a gyermek ällandö laköhelye van, a csalädi 
pötlekra jogosultsdgot munkaviszonyhoz vagy egyeb 
tevekenyseghez köti, a csalädi pötlekot akkor is folyö- 
sitani keil, ha a dolgozö a mäsik ällam területen äll 
munkaviszonyban vagy folytat tevekenyseget.

IV. F e j e z e t.
Vegyes rendelkezesek.

11. cikk.
(1) A jelen Egyezmeny rendelkezeseit alkalmazni keil 

azorka a sajät ällampolgärokra is, akik a mäsik ällam 
területen a jelen Egyezmeny aläiräsänak napjät köve- 
töen szereztek biztositäsi igenyjogosultsägot (biztositäsi 
idöt) es akiknek ällondö laköhelye annak az ällamnak 
a területen van, ämelynek ällampolgärai.

(2) A penzben järö sZolgältatäsok elszdmoläsa a
6.—8. eikkekben emlitett esetekkel azonos mödon — a 
jogosult szemelyek ällampolgärsägära tekintet nelkül — 
törtenik.

12. cikk.
(1) A szolgältatäsokra vonatkozö igenyek 6s jogor- 

voslati kerelmek bärmelyik ällam megfelelö szervdnel


